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NOTA
Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – CZERWIEC 2009 R.

Niniejszy dokument obejmuje:

– ZAŁĄCZNIK I zawierający wykaz aktów przyjętych przez Radę w czerwcu 2009 roku12

– ZAŁĄCZNIK II zawierający dalsze szczegóły dotyczące przyjęcia powyższych aktów.

W CZĘŚCI I podane są informacje odnoszące się do przyjęcia aktów prawodawczych, takie 

jak data przyjęcia aktu, odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjętego dokumentu, 

a w stosownych przypadkach obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania, 

objaśnienia głosowania oraz oświadczenia, które są zamieszczane w protokole Rady. CZĘŚĆ 

II zawiera informacje, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej w momencie 

przyjęcia pozostałych aktów.

  
1 Z wyjątkiem pewnych aktów o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne, 

mianowania, decyzje organów ustanowionych przez umowy międzynarodowe, szczegółowe 
decyzje budżetowe, itp.

2 W przypadku aktów prawnych przyjętych na mocy procedury współdecyzji może zaistnieć 
rozbieżność między datą posiedzenia Rady, na którym akt prawny został przyjęty, 
a rzeczywistą datą danego aktu. Wynika to z faktu, iż akty prawne w procedurze współdecyzji 
uważa się za przyjęte dopiero po ich podpisaniu przez zarówno przewodniczących Rady 
i Parlamentu Europejskiego, jak też przez sekretarzy generalnych tych dwóch instytucji.
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Niniejszy dokument jest również dostępny w Internecie pod adresem: (http://consilium.europa.eu);

zakładka „Dokumenty”, – „Przejrzystość ustawodawstwa”, –„Wykaz aktów Rady”. Dokumenty 

wymienione w wykazie są również dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem http://register.consilium.eu.int.

Należy zauważyć, że wyłącznie protokoły dotyczące ostatecznego przyjęcia aktów prawodawczych 

są autentyczne. Są one dostępne w Internecie pod adresem (http://consilium.europa.eu), zakładka 

„Dokumenty”, – „Przejrzystość prawodawstwa”, –„Wykaz aktów Rady”.

_______________
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ZAŁĄCZNIK I

WYKAZ AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ

W CZERWCU 2009 R.

2946. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS.WYMIARU SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAW 
WEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 4 i 5 czerwca 2009 r.

Decyzja Rady zmieniająca decyzję 2002/956/WSiSW ustanawiającą europejską sieć ochrony osób 
publicznych
9770/09

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 568/2009/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. zmieniająca 
decyzję Rady 2001/470/WE ustanawiającą europejską sieć sądową w sprawach cywilnych 
i handlowych
Dz.U. L 168 z 30.6.2009, s. 35–40

Zalecenie Rady w sprawie usprawnienia komunikacji radiowej między jednostkami operacyjnymi 
w strefach przygranicznych
10141/09

Konkluzje Rady w sprawie realizacji planu działania UE w zakresie narkotyków na lata 2009–2012 
w odniesieniu do wskaźników zmniejszenia podaży
9634/09

Konkluzje Rady w sprawie lepszego stosowania SIS i SIRENE do ochrony dzieci
9148/09

Konkluzje Rady w sprawie propagowania wiedzy z zakresu ochrony ludności
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Konkluzje Rady dotyczące sprawozdania za rok 2008 na temat europejskiej sieci prewencji 
kryminalnej (EUCPN)
9410/2/09 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie utworzenia nieformalnej sieci UE sprawozdawców krajowych lub 
równoważnych struktur ds. zjawiska handlu ludźmi
8723/4/09 REV 4

Zalecenie Rady w sprawie zaradzenia problemowi nielegalnych wyścigów pojazdów silnikowych
10140/09 + COR 1 (lv)

Konkluzje Rady określające priorytety UE w zwalczaniu przestępczości zorganizowanej, oparte na 
przeprowadzonej w roku 2009 ocenie zagrożenia przestępczością zorganizowaną (OCTA) i na 
ocenie zagrożenia rosyjską przestępczością zorganizowaną (ROCTA)
8301/3/09 REV 3

Konkluzje Rady dotyczące siódmego sprawozdania rocznego Eurojustu (rok kalendarzowy 2008)
7682/09 + REV 1 (en)
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Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy między Wspólnotą Europejską a Islamską Republiką 
Pakistanu o readmisji osób przebywających nielegalnie
8793/09

Konkluzje Rady w sprawie dalszego kierunku SIS II
9787/2/09 REV 2

Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich w sprawie zamknięcia więzienia 
w Zatoce Guantánamo
10523/2/09 REV 2

2947. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. ZATRUDNIENIA, POLITYKI 
SPOŁECZNEJ, ZDROWIA I OCHRONY KONSUMENTÓW), które odbyło się 
w Luksemburgu w dniach 8–9 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 543/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. 
w sprawie statystyk upraw oraz uchylające rozporządzenia Rady (EWG) nr 837/90 oraz (EWG) 
nr 959/93 Tekst mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 167 z 29.6.2009, s. 1-11

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące homologacji typu pojazdów 
silnikowych i silników w odniesieniu do emisji zanieczyszczeń pochodzących z pojazdów 
ciężarowych o dużej ładowności (Euro VI) oraz w sprawie dostępu do informacji dotyczących 
naprawy i obsługi technicznej pojazdów, zmieniające rozporządzenie (WE) nr 715/2007 i dyrektywę 
2007/46/WE oraz uchylające dyrektywy 80/1269/EWG, 2005/55/WE i 2005/78/WE
PE-CONS 3733/4/08 REV 4

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 544/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 717/2007 w sprawie roamingu w publicznych sieciach telefonii 
ruchomej wewnątrz Wspólnoty oraz dyrektywę 2002/21/WE w sprawie wspólnych ram 
regulacyjnych sieci i usług łączności elektronicznej Tekst mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 167 z 29.6.2009, s. 12–23

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 545/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie Rady (EWG) nr 95/93 w sprawie wspólnych zasad przydzielania czasu 
na start lub lądowanie w portach lotniczych Wspólnoty
Dz.U. L 167 z 29.6.2009, s. 24–25

Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich zebranych w Radzie w sprawie 
przedłożenia poprawki do protokołu z Kioto na mocy jego art. 20
10644/09

Konkluzje Rady w sprawie modelu flexicurity w czasach kryzysu
10388/09

Konkluzje Rady w sprawie usług socjalnych jako narzędzia aktywnej integracji, zwiększenia 
spójności społecznej i obszaru potencjalnego zwiększenia zatrudnienia 
10052/09 + COR 1 (lv)
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Konkluzje Rady w sprawie równości szans kobiet i mężczyzn: aktywnego i godnego starzenia się
10412/09

Konkluzje Rady w sprawie integracji Romów
10394/09 + COR 1

Zalecenie Rady z dnia 9 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczeństwa pacjentów, w tym profilaktyki 
i kontroli zakażeń związanych z opieką zdrowotną
Dz.U. C 151 z 3.7.2009, s. 1–6

Zalecenie Rady z dnia 8 czerwca 2009 r. w sprawie działań w dziedzinie rzadkich chorób
Dz.U. C 151 z 3.7.2009, s. 7–10

2948. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH i FINANSOWYCH), 
które odbyło się w Luksemburgu dnia 9 czerwca 2009 r.

Sprostowanie do dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 
2007 r. w sprawie usług płatniczych w ramach rynku wewnętrznego zmieniającej dyrektywy 
97/7/WE, 2002/65/WE, 2005/60/WE i 2006/48/WE i uchylającej dyrektywę 97/5/WE (Dz.U. L 319 
z 5.12.2007)
Dz.U. L 187 z 18.7.2009, s. 5–5

Konkluzje Rady w sprawie detalicznych produktów inwestycyjnych w pakietach
10496/09

Wspólne działanie Rady 2009/445/WPZiB z dnia 9 czerwca 2009 r. zmieniające wspólne działanie 
Rady 2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworządności w Kosowie, 
EULEX KOSOWO
Dz.U. L 148 z 11.6.2009, s. 33–33

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia nadzoru finansowego UE
10513/1/09 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie międzynarodowego finansowania działań na rzecz klimatu
10352/1/09 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie dobrych rządów w dziedzinie opodatkowania
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

2949. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI 
I ENERGII), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 11–12 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 546/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1927/2006 ustanawiające Europejski fundusz dostosowania do 
globalizacji
Dz.U. L 167 z 29.6.2009, s. 26–29
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Rozporządzenie Rady (WE) nr 499/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. rozszerzające ostateczne cło 
antydumpingowe nałożone rozporządzeniem (WE) nr 1174/2005 na przywóz ręcznych wózków 
paletowych i ich zasadniczych części pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej na przywóz tego 
samego produktu wysyłanego z Tajlandii, niezależnie od tego, czy zgłaszanego jako pochodzący 
z Tajlandii, czy też nie
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 1–5

Rozporządzenie Rady (WE) nr 500/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie 
(WE) nr 1212/200 nakładające ostateczne cło antydumpingowe na przywozy niektórych zamknięć 
włazów pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 6–13

Rozporządzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed 
przywozem towarów subsydiowanych z krajów niebędących członkami Wspólnoty Europejskiej 
(wersja ujednolicona)
Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 93–126

Wspólne działanie Rady 2009/475/WPZiB z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie zintegrowanej misji 
Unii Europejskiej w Iraku dotyczącej państwa prawnego, EUJUST LEX
Dz.U. L 156 z 19.6.2009, s. 57–60

Konkluzje Rady w sprawie przedstawionej przez Komisję zielonej księgi TEN-T „Przegląd polityki 
w kierunku lepiej zintegrowanej transeuropejskiej sieci transportowej w służbie wspólnej polityki 
transportowej”
10649/09

2950. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGÓLNYCH i STOSUNKÓW 
ZEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w dniu 15 czerwca 2009 r. w Luksemburgu

Konkluzje Rady w sprawie operacji Atalanta
10738/09

Rozporządzenie Rady (WE) nr 501/2009 z dnia 15 czerwca 2009 r. wykonujące art. 2 ust. 3 
rozporządzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków restrykcyjnych skierowanych 
przeciwko niektórym osobom i podmiotom mających na celu zwalczanie terroryzmu i uchylające 
decyzję 2009/62/WE
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 14–16

Wspólne stanowisko Rady 2009/468/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. aktualizujące wspólne 
stanowisko 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczególnych środków w celu zwalczania 
terroryzmu i uchylające wspólne stanowisko 2009/67/WPZiB
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 45–50

Wspólne działanie Rady 2009/466/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. zmieniające i przedłużające 
wspólne działanie 2007/405/WPZiB w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w zakresie 
reformy sektora bezpieczeństwa, mającej odniesienie do wymiaru sprawiedliwości 
w Demokratycznej Republice Konga (EUPOL DR Konga)
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 40–40

Konkluzje Rady w sprawie Republiki Mołdowy
10912/09
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Konkluzje Rady w sprawie Iraku
10794/09

Wspólne działanie Rady 2009/467/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. w sprawie mianowania 
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Afganistanie i Pakistanie oraz uchylające 
wspólne działanie 2009/135/WPZiB
Dz.U. L 151 z 16.6.2009, s. 41–44

Konkluzje Rady w sprawie zwiększonego zaangażowania UE na rzecz Afganistanu i Pakistanu
10742/09

Konkluzje Rady w sprawie „Sumienie Europy i totalitaryzm”
10710/1/09 REV 1

Zmiana regulaminu sądu pierwszej instancji wspólnot europejskich
Dz.U. L 184 z 16.7.2009, s. 10–11

Wspólne oświadczenie Unii Europejskiej i jej państw członkowskich oraz Stanów Zjednoczonych 
Ameryki w sprawie zamknięcia więzienia w Zatoce Guantánamo i w sprawie przyszłej współpracy 
w zakresie walki z terroryzmem, której podstawą są wspólne wartości, prawo międzynarodowe 
i poszanowanie praworządności i praw człowieka
10967/09

2951. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGÓLNYCH i STOSUNKÓW 
ZEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 15–16 czerwca 2009 r. 

Konkluzje Rady w sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie
10968/09

Konkluzje Rady w sprawie Libanu
10917/09

Konkluzje Rady – ocena wspólnego stanowiska UE dotyczącego Kuby
10920/09

Konkluzje Rady w sprawie Bałkanów Zachodnich
10736/2/09 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie Iranu
11039/09

2952. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA i RYBOŁÓWSTWA), które 
odbyło się w Luksemburgu w dniach 22–23 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wprowadzania na rynek i stosowania 
pasz, zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 i uchylające dyrektywy 79/373/EWG, 
80/511/EWG, 82/471/EWG, 83/228/EWG, 93/74/EWG, 93/113/WE i 96/25/WE oraz decyzję 
2004/217/WE
PE-CONS 3611/5/09 REV 5



12639/09 aga/anm 8
ZAŁĄCZNIK I DGF III PL

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wymagań technicznych w zakresie 
homologacji typu pojazdów silnikowych dotyczących ich bezpieczeństwa ogólnego, ich przyczep 
oraz przeznaczonych dla nich układów, części i oddzielnych zespołów technicznych
PE-CONS 3621/2/09 REV 2

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie koordynacji przepisów ustawowych, 
wykonawczych i administracyjnych odnoszących się do przedsiębiorstw zbiorowego inwestowania 
w zbywalne papiery wartościowe (UCITS) (wersja przekształcona)
PE-CONS 3605/2/09 REV 2

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie niektórych części i właściwości kołowych 
ciągników rolniczych i leśnych (Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3631/3/08 REV 3

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie niektórych części i właściwości kołowych 
ciągników rolniczych i leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)
Dz.U. L 201 z 1.8.2009, s. 11–17

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady odnosząca się do lusterek wstecznych kołowych 
ciągników rolniczych lub leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3635/2/08 REV 2

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/60/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie 
maksymalnej prędkości konstrukcyjnej oraz skrzyń ładunkowych kołowych ciągników rolniczych 
i leśnych (Wersja ujednolicona) Tekst mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 198 z 30.7.2009, s. 15–19

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/62/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie 
miejsca montażu tylnej tablicy rejestracyjnej dwu- i trzykołowych pojazdów silnikowych (Wersja 
ujednolicona) Tekst mający znaczenie dla EOG Dz.U. L 198 z 30.7.2009, s. 20–27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie konstrukcji zabezpieczających przy 
przewróceniu w kołowych ciągnikach rolniczych lub leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający 
znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3683/6/08 REV 6

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/58/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie 
urządzenia sprzęgającego oraz biegu wstecznego kołowych ciągników rolniczych lub leśnych 
(Wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)
Dz.U. L 198 z 30.7.2009, s. 4–8

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady odnosząca się do instalacji urządzeń oświetleniowych 
i sygnalizacji świetlnej na kołowych ciągnikach rolniczych i leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst 
mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3685/2/08 REV 2
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie tłumienia zakłóceń radioelektrycznych 
wywoływanych przez ciągniki rolnicze lub leśne (kompatybilność elektromagnetyczna) (wersja 
ujednolicona)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3686/2/08 REV 2

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie instalacji urządzeń oświetleniowych 
i sygnalizacji świetlnej w dwu- lub trzykołowych pojazdach silnikowych (wersja ujednolicona)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3688/1/08 REV 1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie homologacji typu części urządzeń 
oświetleniowych i sygnalizacji świetlnej kołowych ciągników rolniczych i leśnych (wersja 
ujednolicona)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3689/1/08 REV 1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie konstrukcji zabezpieczających przy 
przewróceniu w kołowych ciągnikach rolniczych lub leśnych (próba statyczna) (wersja 
ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3690/2/08 REV 2

2009/510/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Australii dotyczącej pewnych aspektów usług lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 4–4

2009/511/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi dotyczącej pewnych aspektów usług 
lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 5–5

2009/512/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Jordańskim Królestwem Haszymidzkim dotyczącej pewnych aspektów 
usług lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 6–6

2009/513/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Republiką Armenii dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 7–7

2009/514/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Nepalu dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 8–8

2009/515/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Państwem Izrael dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 9–9
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2009/516/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Republiki Indii dotyczącej pewnych aspektów przewozów 
lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 10–10

2009/517/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Islamską Republiką Pakistanu dotyczącej pewnych aspektów przewozów 
lotniczych
Dz.U. L 173 z 3.7.2009, s. 11–11

Konkluzje Rady w sprawie oceny obecnych środków zwalczania zwójek występujących na goździku 
i tarcznika niszczyciela
10942/09 + COR 1 (nl)

Konkluzje Rady w sprawie komunikatu Komisji „O dokładniejszym ukierunkowaniu pomocy dla 
rolników na obszarach nacechowanych specyficznymi naturalnymi utrudnieniami”
10727/09 + COR 1 (lv) + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) 

Konkluzje Rady w sprawie komunikatu Komisji dotyczącego jakości produktów rolnych
10722/09

Konkluzje Rady w sprawie „Przyszłość wspólnej polityki rolnej po roku 2013: płatności 
bezpośrednie”
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Konkluzje Rady w sprawie zrównoważonego rozwoju akwakultury we Wspólnocie
10915/09

2953. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ŚRODOWISKA NATURALNEGO), które 
odbyło się w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wspólnotowych ram 
prawnych konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC)
Dz.U. L 206 z 8.8.2009, s. 1–8

Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 91/414/EWG w celu włączenia olejów parafinowych o nr. 
CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 i CAS 97862-82-3 jako substancji czynnych (Tekst mający 
znaczenie dla EOG)
10385/09 

Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 91/414/EWG w celu włączenia oleju parafinowego o nr. 
CAS 8042-47-5 jako substancji czynnej (Tekst mający znaczenie dla EOG)
10386/09

Rozporządzenie Rady (WE) nr 563/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie 
(WE) nr 2505/96 otwierające i ustalające zarządzanie wspólnotowymi kontyngentami taryfowymi 
na niektóre produkty rolne i przemysłowe
Dz.U. L 168 z 30.6.2009, s. 1–3
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Rozporządzenie Rady (WE) nr 564/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie 
(WE) nr 1255/96 zawieszające czasowo cła autonomiczne Wspólnej Taryfy Celnej na niektóre 
produkty przemysłowe, rolne i rybne
Dz.U. L 168 z 30.6.2009, s. 4–17

Dyrektywa Rady 2009/69/WE z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniająca dyrektywę 2006/112/WE 
w sprawie wspólnego systemu podatku od wartości dodanej w odniesieniu do uchylania się od 
opodatkowania związanego z importem
Dz.U. L 175 z 4.7.2009, s. 12–13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotycząca 
wspólnych zasad rynku wewnętrznego energii elektrycznej i uchylająca dyrektywę 2003/54/WE 
Tekst mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 55–93

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotycząca 
wspólnych zasad rynku wewnętrznego gazu ziemnego i uchylająca dyrektywę 2003/55/WE Tekst 
mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94–136

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. 
ustanawiające Agencję ds. Współpracy Organów Regulacji Energetyki Tekst mający znaczenie dla 
EOG
Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 1–14

Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie warunków dostępu do sieci 
w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylającego rozporządzenie (WE) 
nr 1228/2003 (Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3651/3/09 REV 3

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. 
w sprawie warunków dostępu do sieci przesyłowych gazu ziemnego i uchylające rozporządzenie 
(WE) nr 1775/2005 Tekst mający znaczenie dla EOG
Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36–54

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiające wspólnotowy kodeks wizowy 
(kodeks wizowy)
PE-CONS 3625/2/09 REV 2

Dyrektywa 2007/76/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie poziomu hałasu odczuwanego 
przez kierującego kołowymi ciągnikami rolniczymi lub leśnymi (wersja skodyfikowana)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3687/1/08 REV 1

Dyrektywa Rady 2009/7/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiająca wspólnotowe ramy 
bezpieczeństwa jądrowego obiektów jądrowych
Dz.U. L 172 z 2.7.2009, s. 18–22



12639/09 aga/anm 12
ZAŁĄCZNIK I DGF III PL

Konkluzje Rady: W kierunku kompleksowej unijnej strategii adaptacyjnej
10435/09 + REV 1 (mt)

Decyzja Rady w sprawie ustalenia stanowiska, jakie ma zająć Wspólnota Europejska podczas 
posiedzenia Rady Ministerialnej Wspólnoty Energetycznej (Sarajewo, 26 czerwca 2009 r.)
10729/1/09 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie uwzględniania problematyki środowiskowej we współpracy na rzecz 
rozwoju
10944/09 + COR 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zająć Wspólnota w odniesieniu do projektu decyzji 
Komisji Mieszanej WE–EFTA „Wspólny Tranzyt” zmieniającej konwencję z dnia 20 maja 1987 r. 
o wspólnej procedurze tranzytowej
10373/09 + REV 1 (lt)

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Wspólnoty w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego na 
mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dotyczącego zmiany Protokołu 10 
w sprawie uproszczenia kontroli i formalności przy przewozie towarów i Protokołu 37 
zawierającego wykaz przewidziany w art. 101
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Zalecenie Rady z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie planowanej na rok 2009 aktualizacji ogólnych 
wytycznych polityki gospodarczej państw członkowskich i Wspólnoty oraz w sprawie realizacji 
polityk zatrudnienia państw członkowskich
Dz.U. L 183 z 15.7.2009, s. 1–26

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Wspólnoty w ramach Rady Stowarzyszenia UE–Tunezja w celu 
zmiany decyzji nr 1/99 Rady Stowarzyszenia UE–Tunezja dotyczącej wdrożenia przepisów 
dotyczących przetworzonych produktów rolnych, o których mowa w art. 10 Układu 
eurośródziemnomorskiego ustanawiającego stowarzyszenie między Wspólnotą Europejską i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Tunezyjską, z drugiej strony
10604/09

Wspólne działanie Rady 2009/509/WPZiB z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniające i przedłużające 
wspólne działanie 2007/406/WPZiB w sprawie misji doradczej i pomocowej Unii Europejskiej 
w zakresie reformy sektora bezpieczeństwa Demokratycznej Republiki Konga (DRK) (EUSEC DR 
Konga)
Dz.U. L 172 z 2.7.2009, s. 36–36

Decyzja Rady dotycząca tymczasowego stosowania i zawarcia Umowy między Wspólnotą 
Europejską a Konfederacją Szwajcarską w sprawie uproszczenia kontroli i formalności przy 
przewozie towarów oraz środków bezpieczeństwa stosowanych przez organy celne
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 2 COR 2 (nl) + REV 3 (hu)

Konkluzje Rady: „Śródokresowa ocena wykonania planu działania UE na rzecz różnorodności 
biologicznej” i „W kierunku strategii UE w sprawie inwazyjnych gatunków obcych”
10575/09 + COR 1 (cs)

Konkluzje Rady w sprawie zielonej księgi w sprawie gospodarowania bioodpadami w Unii 
Europejskiej
10567/09
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Procedura pisemna zakończona 26 czerwca 2009 r.
Negocjacje akcesyjne z Turcją – wspólne stanowisko UE w sprawie rozdziału 16: Podatki
11424/09

___________________
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ZAŁĄCZNIK II
(CZĘŚĆ I)

INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

2946. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS.WYMIARU 
SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAW WEWNĘTRZNYCH), które odbyło 
się w Luksemburgu w dniach 4 i 5 czerwca 2009 r.
Decyzja Rady zmieniająca decyzję 2002/956/WSiSW ustanawiającą 
europejską sieć ochrony osób publicznych

9770/09 Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 568/2009/WE z dnia 
18 czerwca 2009 r. zmieniająca decyzję Rady 2001/470/WE ustanawiającą 
europejską sieć sądową w sprawach cywilnych i handlowych

PE-CONS
3735/1/08 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Wspólne oświadczenie Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie Trybunału Sprawiedliwości Wspólnot Europejskich
Rada i Parlament Europejski zachęcają Komisję, by zwróciła się do przedstawicieli Trybunału Sprawiedliwości – na szczeblu oraz w sposób, które 
uzna on za odpowiednie – o wzięcie udziału w spotkaniach organizowanych w ramach europejskiej sieci sądowej w sprawach cywilnych 
i handlowych.

2947. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. ZATRUDNIENIA, 
POLITYKI SPOŁECZNEJ, ZDROWIA I OCHRONY 
KONSUMENTÓW), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 8–9 
czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 543/2009 z dnia 
18 czerwca 2009 r. w sprawie statystyk upraw oraz uchylające 
rozporządzenia Rady (EWG) nr 837/90 oraz (EWG) nr 959/93 Tekst 
mający znaczenie dla EOG

PE-CONS
3614/6/09 REV 6

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące homologacji 
typu pojazdów silnikowych i silników w odniesieniu do emisji 
zanieczyszczeń pochodzących z pojazdów ciężarowych o dużej ładowności 
(Euro VI) oraz w sprawie dostępu do informacji dotyczących naprawy 
i obsługi technicznej pojazdów, zmieniające rozporządzenie (WE) 
nr 715/2007 i dyrektywę 2007/46/WE oraz uchylające dyrektywy 
80/1269/EWG, 2005/55/WE i 2005/78/WE

PE-CONS
3733/4/08 REV 4

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa
Zjednoczone Królestwo popiera większość przepisów przedmiotowego rozporządzenia, które ma na celu zaostrzenie norm emisji mających 
zastosowanie do pojazdów ciężarowych o dużej ładowności, a w rezultacie poprawę jakości powietrza.
Niemniej jednak Zjednoczone Królestwo pragnie przypomnieć, że jest ono głęboko przekonane, iż art. 95 Traktatu ustanawiającego Wspólnotę 
Europejską (TWE) nie stanowi odpowiedniej podstawy prawnej dla środka, który zawiera przepisy w zakresie polityki fiskalnej.
Zjednoczone Królestwo podtrzymuje opinię, że w przypadku gdy akt prawodawczy zawiera przepisy dotyczące podatków pośrednich, podstawę 
prawną powinien stanowić art. 93 TWE – samodzielnie, lub, w stosownych przypadkach, wraz z innymi artykułami Traktatu.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 544/2009 z dnia 
18 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 717/2007 
w sprawie roamingu w publicznych sieciach telefonii ruchomej wewnątrz 
Wspólnoty oraz dyrektywę 2002/21/WE w sprawie wspólnych ram 
regulacyjnych sieci i usług łączności elektronicznej Tekst mający znaczenie 
dla EOG

PE-CONS
3645/2/09 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem:
wstrzymały się od głosu:
ES, LV
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie Łotwy
Łotwa wstrzymuje się od głosu w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia w sprawie roamingu w publicznych sieciach telefonii ruchomej 
wewnątrz Wspólnoty. Łotwa w pełni popiera cel, którym jest zagwarantowanie użytkownikom maksymalnych korzyści z usług roamingu w całej 
Wspólnocie. Łotwa jednak nie może poprzeć proponowanego obniżenia pułapów opłat hurtowych i detalicznych dla połączeń regulowanych 
realizowanych w roamingu.
Łotwa jest zdania, że operatorzy sieci ruchomych doświadczyli już znacznego spadku dochodów ze względu na niższy popyt na usługi roamingu 
spowodowany obecną sytuacją finansową na świecie. Z tego powodu Łotwa uważa, że takie nadmierne obniżenie opłat hurtowych i detalicznych jest 
nieuzasadnione.

Oświadczenie Hiszpanii
Królestwo Hiszpanii uważa, że jednym z celów polityki regulującej rynek telekomunikacji jest zapewnienie użytkownikom nowoczesnych usług 
o wysokiej jakości i przystępnych cenach, czemu ma służyć ustanowienie gwarancji funkcjonowania rynku w warunkach prawdziwej konkurencji.
Przedmiotem wniosku dotyczącego zmiany rozporządzenia (WE) 717/2007 nie jest ogólna regulacja rynku, lecz – zdaniem naszej delegacji –
bezpośrednie ustalenie ostatecznych cen usług do roku 2011, co grozi zaburzeniem naturalnych mechanizmów konkurencji oraz równowagi między 
różnymi parametrami, które leżą u jej podstaw. Może to mieć szczególnie poważne skutki w sytuacji, gdy otoczenie, w którym funkcjonuje rynek, jest 
tak zmienne i dynamiczne, jak otoczenie obecnego rynku telekomunikacji.
Dlatego też Hiszpania uważa, że wniosek Komisji nie wiedzie ku celom polegającym na poprawie uregulowań prawnych, do której powinny 
prowadzić reformy prawodawstwa wspólnotowego w dziedzinie telekomunikacji, i może stanowić precedens wywołujący negatywne konsekwencje 
na całym rynku łączności elektronicznej, gdyż ustala ceny detaliczne – zamiast pozwolić działać w sposób nieskrępowany mechanizmom cenowym 
w warunkach wolnej konkurencji – a tym samym powoduje niepewność prawa.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 545/2009 z dnia 
18 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie Rady (EWG) nr 95/93 
w sprawie wspólnych zasad przydzielania czasu na start lub lądowanie 
w portach lotniczych Wspólnoty

PE-CONS
3653/1/09 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

2948. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH 
i FINANSOWYCH), które odbyło się w Luksemburgu dnia 9 czerwca 
2009 r.

Sprostowanie do dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 
z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie usług płatniczych w ramach rynku 
wewnętrznego zmieniającej dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE, 
2005/60/WE i 2006/48/WE i uchylającej dyrektywę 97/5/WE 

9602/09 Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

2949. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, 
TELEKOMUNIKACJI I ENERGII), które odbyło się w Luksemburgu 
w dniach 11–12 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 546/2009 z dnia 
18 czerwca 2009 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1927/2006 
ustanawiające Europejski fundusz dostosowania do globalizacji

PE-CONS
3654/2/09 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem:
przeciw: DE
wstrzymały się od głosu:
LV, UK

Oświadczenie delegacji Danii, Niemiec, Niderlandów, Austrii, Szwecji i Zjednoczonego Królestwa
Popieramy cel europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji (EFG), który wraz z Europejskim Funduszem Społecznym i z pomocą innych 
instrumentów pragnie wspierać pracowników w dostosowaniu się do zmian społecznych i zmian na rynku pracy wynikających z globalizacji 
i aktualnego kryzysu gospodarczego.
Przypominając, że EFG ma stanowić uzupełnienie środków podejmowanych na szczeblu państw członkowskich, z zadowoleniem przyjmujemy 
decyzję o planach przywrócenia stopy współfinansowania do poziomu 50% pod koniec 2011 roku.
Dążymy do osiągnięcia zrównoważonych finansów publicznych w ujęciu długoterminowym, nie widzimy zatem potrzeby żadnych zmian kwoty 
środków budżetowych przydzielonych dla EFG w aktualnym okresie finansowym.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie delegacji Łotwy
Łotwa popiera zwiększenie dostępności EFG i uważa go za użyteczne narzędzie walki ze skutkami aktualnego kryzysu gospodarczego. Mimo to, 
Łotwa wstrzymała się od przyjęcia rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 1927/2006 nr 1927/2006 
ustanawiające europejski fundusz dostosowania do globalizacji, ponieważ uznała, że najważniejszym elementem zmian było znaczne podniesienie 
współczynnika interwencji (co pierwotnie proponowała Komisja). Jeżeli nowe rozporządzenie ma tylko w niewielkim zakresie podwyższyć 
współczynnik interwencji, poluźniając jednocześnie wszystkie inne kryteria dotyczące wniosków, Łotwa wyraża poważne wątpliwości, czy wsparcie 
ze środków europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji trafi faktycznie do najbardziej potrzebujących jego pomocy.

Oświadczenie Komisji
Dot.: art. 2 (definicja zwolnień)
Komisja potwierdza, że zwolnienia wynikające z porozumienia stron po ogłoszeniu przez pracowdawcę zaproszenia do zgłaszania kandydatur są 
traktowane jak zwolnienia w rozumieniu art. 2 rozporządzenia o EFG i mogą być uwzględniane dla potrzeb wyliczania progowej liczby zwolnień 
i określania środków. Pracownicy, którzy dobrowolnie odchodzą na wcześniejszą emeryturę po ogłoszeniu przez pracowdawcę zaproszenia do 
zgłaszania kandydatur mogą być również być uwzględniani jako pracownicy zwolnieni w rozumieniu art. 2 rozporządzenia o EFG dla potrzeb 
wyliczania progowej liczby zwolnień i środków (w stosownych przypadkach).

Oświadczenie Komisji
Dot.: art. 2 lit. b) (regiony NUTS II)
W przypadku, gdy państwo członkowskie złoży wniosek o wsparcie z EFG na mocy art. 2 lit. b) a w tym samym okresie w innym regionie NUTS II 
tego samego państwa członkowskiego dojdzie do kolejnych zwolnień wynikających z tych samych czynników i dotyczących tego samego działu 
w klasyfikacji NACE 2, Komisja uznaje, że na mocy art. 2 lit. c) możliwe jest złożenie wniosku o wsparcie z EFG dla pracowników ze tego innego 
regionu NUTS II, z podaniem wyjątkowych okoliczności w uzasadnieniu.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie Komisji
Dot.: art. 2 lit. c) i 12 lit. 6) (Niewielkie rynki pracy lub wyjątkowe okoliczności)
Komisja jest zdania, że przepis art. 12 ust. 6 rozporządzenia o EFG stanowi gwarancję, że pieniądze na nowe wnioski będą dostępne przez cały rok, 
a art. 2 lit. c) umożliwia uwzględnienie przypadków dotyczących niewielkich rynków pracy lub wyjątkowych okoliczności. Komisja przypomina 
także, że wnioski są rozpatrywane w kolejności ich składania i że każdy wniosek rozpatrywany jest indywidualnie i w ramach osobno ustalonych 
terminów. Komisja potwierdza, że nadal będzie zarządzać pracami EFG, tak aby wszystkie wnioski traktowane były w sposób równy i sprawiedliwy, 
zgodnie z przepisami rozporządzenia.

Oświadczenie Komisji
Dot.: art. 11 ust. 2 (płatności ryczałtowe)
Komisja potwierdza, że proponowane brzmienie art. 11 ust. 2 jest takie samo, jak brzmienie zastosowane w przypadku funduszy strukturalnych 
i wszelkie informacje dotyczące takiego brzmienia, które związane są z funduszami strukturalnymi mają także zastosowanie do EFG.

Oświadczenie delegacji Malty
Malta z zadowoleniem przyjmuje i popiera rozszerzenie zakresu działania europejskiego funduszu dostosowania do globalizacji mające na celu 
udzielenie wsparcia pracownikom, którzy ucierpieli na skutek aktualnego kryzysu gospodarczego.
Malta ponownie wyraża jednak obawy, że obniżenie – do poziomu 500 zwolnień – ogólnej wartości progowej będącej kryterium ubiegania się 
o środki może doprowadzić do sytuacji, w których poważny kryzys w małym państwie członkowskim traktowany będzie tak samo jak relatywnie 
mniej istotny problem w większym państwie członkowskim. Ponadto obniżenie progu może doprowadzić do składania dużej liczby wniosków, co 
stanowiłoby poważne obciążenie dla zasobów funduszu. Malta ponownie podkreśla, że należy zawsze zapewniać wystarczające środki na wnioski 
z małych państw członkowskich na wypadek zwolnień mających istotny negatywny wpływ na gospodarki takich państw.
Malta uważa, że w obecnej sytuacji gospodarczej właściwsze byłoby podniesienie stopy współfinansowania.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

2952. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA 
i RYBOŁÓWSTWA), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 22–23 
czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wprowadzania 
na rynek i stosowania pasz, zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1831/2003 
i uchylające dyrektywy 79/373/EWG, 80/511/EWG, 82/471/EWG, 
83/228/EWG, 93/74/EWG, 93/113/WE i 96/25/WE oraz decyzję 
2004/217/WE

PE-CONS
3611/5/09 REV 5

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Komisji
1. Zmiana załącznika IV:
Aby dostosować do postępu naukowego i technicznego załącznik IV (w sprawie tolerancji w odniesieniu do etykietowania składu materiałów 
paszowych oraz mieszanek paszowych) zgodnie z art. 11 rozporządzenia, Komisja i jej służby przewidują przeprowadzenie analizy wspomnianego 
załącznika IV. W związku z powyższym Komisja uwzględni także pewne materiały paszowe o zawartości wilgoci przekraczającej 50%.

Oświadczenie Komisji
2. Etykietowanie dodatków
Komisja zbada, czy zasady informowania poprzez etykietowanie paszy mogą mieć również zastosowanie do dodatków i premiksów dozwolonych 
zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1831/2003 w sprawie dodatków stosowanych w żywieniu zwierząt.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie Komisji
3. Interpretacja „wszelkich pilnych sytuacji związanych ze zdrowiem ludzi i zwierząt oraz ze środowiskiem”, o których mowa w motywie 21, art. 5 
i art. 17 Komisja rozumie, że „wszelkie pilne sytuacje związane ze zdrowiem ludzi i zwierząt oraz ze środowiskiem” mogą obejmować pilne sytuacje 
spowodowane między innymi zaniedbaniem, zamierzonym nadużyciem i przestępstwami.

Wspólne oświadczenie delegacji Francji, Niemiec, Austrii i Czech
Delegacje Francji, Niemiec, Austrii i Czech są zdania, że obecnie obowiązujące rozporządzenie w sprawie wprowadzania na rynek i stosowania pasz, 
a zwłaszcza jego motyw 2, nie przesądza o statusie prawnym pasz leczniczych, który jest regulowany innymi aktami prawnymi, w szczególności 
dyrektywą Rady 90/167/EWG z dnia 26 marca 1990 r. ustanawiającą warunki przygotowania, wprowadzania do obrotu i użycia pasz leczniczych we 
Wspólnocie.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wymagań 
technicznych w zakresie homologacji typu pojazdów silnikowych 
dotyczących ich bezpieczeństwa ogólnego, ich przyczep oraz 
przeznaczonych dla nich układów, części i oddzielnych zespołów 
technicznych

PE-CONS
3621/2/09 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Niderlandów
Niderlandy popierają dążenie Komisji do uproszczenia prawodawstwa Wspólnoty w zakresie metod homologacji. Jednakże doświadczenie państw 
członkowskich w tej dziedzinie mogłoby być wykorzystywane jeszcze lepiej, tak aby uniknąć wszelkich dwuznaczności we wdrażaniu procedury 
homologacji pojazdów drogowych.
Niderlandy zadowolone są z wartości granicznych zaproponowanych dla opon w samochodach osobowych. Jednakże wniosek mógłby zawierać 
ostrzejsze wymogi w odniesieniu do opon samochodów ciężarowych. Wniosek w obecnej postaci umożliwi tylko niewielkie zmniejszenie poziomu 
hałasu wzdłuż głównych dróg. Niderlandy pragną podkreślić, jak istotne jest rozwiązanie tego problemu w związku z oceną przewidzianą na rok 
2012.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie koordynacji 
przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszących 
się do przedsiębiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery 
wartościowe (UCITS) (wersja przekształcona)

PE-CONS
3605/2/09 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Jednostronne oświadczenie Luksemburga
Nowe przepisy dyrektywy w sprawie koordynacji przepisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszących się do przedsiębiorstw 
zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartościowe (UCITS) przyniosą konkretne korzyści inwestorom (w postaci jasnych, rzeczowych 
i łatwo zrozumiałych informacji) oraz branży funduszy inwestycyjnych (w postaci łagodniejszych zasad dotyczących łączenia funduszy 
i transgranicznego wprowadzania UCITS do obrotu). Luksemburg może zatem poprzeć warunki osiągniętego porozumienia.
Jednak z punktu widzenia Luksemburga nie można założyć, że branża ta będzie w stanie realizować korzyści skali i zwiększać wydajność, do których 
uzyskania była uprawniona. Nie wprowadzając wymogu uregulowania podstawowych obowiązków administracyjnych w zakresie jurysdykcji, której 
podlegają fundusze inwestycyjne, nowa dyrektywa może doprowadzić do sytuacji, w której inwestorzy staną przed problemami prawnymi 
i podatkowymi; problemy te mogą wpłynąć znacząco na dobrą reputację, którą cieszą się na świecie europejskie produkty UCTIS. Należy zadbać o to, 
by paszport spółek zarządzających określony w dyrektywie nie obniżył jakości produktów UCTIS, a w szczególności wysokiego poziomu ochrony, 
które produkty te oferują inwestorom prywatnym.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie niektórych części 
i właściwości kołowych ciągników rolniczych i leśnych (wersja 
ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3631/3/08 REV 3

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/66/WE z dnia13 lipca 
2009 r. w sprawie układów kierowniczych kołowych ciągników rolniczych 
i leśnych(wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3632/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady odnosząca się do lusterek 
wstecznych kołowych ciągników rolniczych lub leśnych (wersja 
ujednolicona)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3635/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/60/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. w sprawie maksymalnej prędkości konstrukcyjnej oraz skrzyń 
ładunkowych kołowych ciągników rolniczych i leśnych (wersja 
ujednolicona) Tekst mający znaczenie dla EOG

PE-CONS
3681/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/62/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. w sprawie miejsca montażu tylnej tablicy rejestracyjnej dwu-
i trzykołowych pojazdów silnikowych (wersja ujednolicona) Tekst mający 
znaczenie dla EOG 

PE-CONS
3682/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie konstrukcji 
zabezpieczających przy przewróceniu w kołowych ciągnikach rolniczych 
lub leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3683/6/08 REV 6

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/58/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. w sprawie urządzenia sprzęgającego oraz biegu wstecznego 
kołowych ciągników rolniczych lub leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst 
mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3684/1/08 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady odnosząca się do instalacji 
urządzeń oświetleniowych i sygnalizacji świetlnej na kołowych ciągnikach 
rolniczych i leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla 
EOG)

PE-CONS
3685/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie tłumienia zakłóceń 
radioelektrycznych wywoływanych przez ciągniki rolnicze lub leśne 
(kompatybilność elektromagnetyczna) (wersja ujednolicona)
(Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3686/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie instalacji urządzeń 
oświetleniowych i sygnalizacji świetlnej w dwu- lub trzykołowych 
pojazdach silnikowych (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla 
EOG)

PE-CONS
3688/1/08 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie homologacji typu 
części urządzeń oświetleniowych i sygnalizacji świetlnej kołowych 
ciągników rolniczych i leśnych (wersja ujednolicona) (Tekst mający 
znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3689/1/08 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie konstrukcji 
zabezpieczających przy przewróceniu w kołowych ciągnikach rolniczych 
lub leśnych (próba statyczna) (wersja ujednolicona) (Tekst mający 
znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3690/2/08 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

2953. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ŚRODOWISKA 
NATURALNEGO), które odbyło się w Luksemburgu dnia 25 czerwca 
2009 r.

Rozporządzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. 
w sprawie wspólnotowych ram prawnych europejskiego konsorcjum na 
rzecz infrastruktury badawczej (ERIC)

10603/09
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (mt)

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie delegacji Niderlandów
„Niderlandy chciałyby podkreślić, że z oświadczenia wspomnianego w art. 5 ust. 1 rozporządzenia w sprawie ERIC musi wyraźnie wynikać, że 
państwo przyjmujące wyraziło chęć objęcia danego ERIC zwolnieniem podatkowym, na podstawie jednomyślnie uzgodnionych wytycznych 
w sprawie VAT z 22 kwietnia 2009 r. (dokument TAXUD/24223/09)”.

Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 91/414/EWG w celu włączenia 
olejów parafinowych o nr. CAS 64742-46-7, CAS 72623-86-0 i CAS 
97862-82-3 jako substancji czynnych (Tekst mający znaczenie dla EOG)

10385/09 Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem:
przeciw: AT, DK, PL

Dyrektywa Rady zmieniająca dyrektywę 91/414/EWG w celu włączenia 
oleju parafinowego o nr. CAS 8042-47-5 jako substancji czynnej (Tekst 
mający znaczenie dla EOG)

10386/09 Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem:
przeciw: DK

Rozporządzenie Rady (WE) nr 563/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 2505/96 otwierające i ustalające 
zarządzanie wspólnotowymi kontyngentami taryfowymi na niektóre 
produkty rolne i przemysłowe

10353/09 Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Rozporządzenie Rady (WE) nr 564/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1255/96 zawieszające czasowo cła 
autonomiczne Wspólnej Taryfy Celnej na niektóre produkty przemysłowe, 
rolne i rybne

10354/09 
+ COR 2 (lt)
+ REV 1 (en)

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały
za przyjęciem aktu 
z wyjątkiem:
wstrzymały się od głosu:
ES

Dyrektywa Rady 2009/69/WE z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniająca 
dyrektywę 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od 
wartości dodanej w odniesieniu do uchylania się od opodatkowania 
związanego z importem

10689/09
+ COR 1 (cs)
+ COR 2 (pt)
+ COR 3 (hu)

Jednomyślność Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Rady
Dotyczy całej dyrektywy:
Rada podkreśla swoje zobowiązanie do prowadzenia dalszych dyskusji w sprawie drugiej części pierwotnego wniosku Komisji dotyczącej solidarnej 
odpowiedzialności w transakcjach transgranicznych i wyraża gotowość podsumowania postępów przed końcem 2009 roku.

Oświadczenie Rady
Dotyczy całej dyrektywy:
Rada wzywa Komisję do szybkiego przeanalizowania kwestii ustanowienia automatycznej wymiany między państwami członkowskimi informacji 
zgromadzonych zgodnie z art. 143 ust. 2 lit. a) i b) dyrektywy 2006/112/WE oraz do przedstawienia, w stosownych przypadkach, niezbędnych 
wniosków prawodawczych przed końcem 2010 roku.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie Rady
Dotyczy art. 143:
Rada i Komisja uzgadniają, że zwolnienie w imporcie przewidziane w art. 143 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2006/112/WE przyznaje się wyłącznie wtedy, 
gdy późniejsza dostawa towaru w ramach Wspólnoty dotyczy tego samego towaru, który był przedmiotem importu.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. dotycząca wspólnych zasad rynku wewnętrznego energii 
elektrycznej i uchylająca dyrektywę 2003/54/WE Tekst mający znaczenie 
dla EOG

PE-CONS
3648/3/09 REV 3

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Austrii
Austria wyraża zadowolenie z przyjęcia przedmiotowej dyrektywy, która m.in. zwiększy zarówno bezpieczeństwo dostaw, jak i integrację rynku 
i która tym samym przyczyni się do konkurencyjności przemysłu elektroenergetycznego w Europie.
Mając na uwadze zasadniczą rolę regionów lub rynków regionalnych w zwiększaniu konkurencyjności i bezpieczeństwa dostaw, co stwierdzono 
w dyrektywie, Austria jest zdania, że państwa członkowskie powinny pamiętać o szczególnych cechach swoich regionów i podczas wdrażania 
dyrektywy do prawa krajowego korzystać ze stosownych i proporcjonalnych środków. Ważne jest zwłaszcza, by nie nakładać zbyt dużego ciężaru na 
małe systemy przesyłowe, ponieważ zasada ekonomii skali odnosi się w szczególności do nich.
Austria jest więc zdania, że operatorzy małych systemów przesyłowych powinni – z pełnym poszanowaniem ram prawnych, które stanowi 
przedmiotowa dyrektywa – móc współpracować z innymi operatorami systemów przesyłowych i wnosić do takiej współpracy regionalnej pewne 
funkcje przesyłowe.

Oświadczenie Komisji
Według załącznika A do dyrektywy w przypadku przeprowadzenia oceny ekonomicznych aspektów kosztów i korzyści w perspektywie 
długoterminowej, do roku 2020 przynajmniej 80% konsumentów, dla których wyniki oceny są pozytywne, powinno zostać wyposażonych w system 
inteligentnego pomiaru zużycia energii.
Należy przez to rozumieć, że w przypadku gdy nie przeprowadzi się żadnej oceny ekonomicznych aspektów kosztów i korzyści w perspektywie 
długoterminowej, do roku 2020 należy wyposażyć w system inteligentnego pomiaru zużycia energii przynajmniej 80% ogółu konsumentów.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. dotycząca wspólnych zasad rynku wewnętrznego gazu ziemnego 
i uchylająca dyrektywę 2003/55/WE Tekst mający znaczenie dla EOG

PE-CONS
3649/3/09 REV 3

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Komisji
Zwolnienia z obowiązków wynikających z systemu regulacyjnego, przyznane w odniesieniu do nowej infrastruktury transgranicznej na mocy 
obowiązującej dyrektywy 2003/55/WE i rozporządzenia (WE) 2003/1228, mają zastosowanie nadal, do dnia wygaśnięcia przewidzianego w decyzji 
przyznającej zwolnienie, również po wejściu w życie dyrektywy uchylającej dyrektywę 2003/55/WE i rozporządzenia uchylającego rozporządzenie 
(WE) 2003/1228. O ile nie przewidziano inaczej w decyzjach o przyznaniu zwolnień, na zwolnienia takie nie ma zatem wpływu stosowanie przepisów 
o nowej infrastrukturze zawartych w art. 36 zmienionej dyrektywy w sprawie gazu i w art. 17 nowego rozporządzenia w sprawie energii elektrycznej.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia 
13 lipca 2009 r. ustanawiające Agencję ds. Współpracy Organów Regulacji 
Energetyki Tekst mający znaczenie dla EOG

PE-CONS
3650/1/09 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Hiszpanii i Niemiec
Hiszpania i Niemcy są zdania, że art. 9 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady, na mocy którego ustanawia się Agencję ds. 
Współpracy Organów Regulacji Energetyki, nie powinien pozwalać, by przy zastosowaniu procedury komitetowej na Agencję nakładano dodatkowe 
zadania ponad te, dla których została powołana.
Powyższe nie powinno również stanowić precedensu, gdyż z uwagi na pewność prawa zadania agencji powinny zostać odpowiednio zdefiniowane 
w rozporządzeniach ustanawiających te agencje, a w przypadku gdyby konieczne było wprowadzenie zmian, należałoby wykorzystać odpowiednią 
procedurę legislacyjną mająca zastosowanie do zmiany tych rozporządzeń, tj. przedstawić wniosek legislacyjny i zastosować procedurę współdecyzji.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 
warunków dostępu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany 
energii elektrycznej i uchylającego rozporządzenie (WE) nr 1228/2003 
(Tekst mający znaczenie dla EOG)

PE-CONS
3651/3/09 REV 3

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Oświadczenie Komisji
Zwolnienia z obowiązków wynikających z systemu regulacyjnego, przyznane w odniesieniu do nowej infrastruktury transgranicznej na mocy 
obowiązującej dyrektywy 2003/55/WE i rozporządzenia (WE) 2003/1228, mają zastosowanie nadal, do dnia wygaśnięcia przewidzianego w decyzji 
przyznającej zwolnienie, również po wejściu w życie dyrektywy uchylającej dyrektywę 2003/55/WE i rozporządzenia uchylającego rozporządzenie 
(WE) 2003/1228. O ile nie przewidziano inaczej w decyzjach o przyznaniu zwolnień, na zwolnienia takie nie ma zatem wpływu stosowanie przepisów 
o nowej infrastrukturze zawartych w art. 36 zmienionej dyrektywy w sprawie gazu i w art. 17 nowego rozporządzenia w sprawie energii elektrycznej.

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 
13 lipca 2009 r. w sprawie warunków dostępu do sieci przesyłowych gazu 
ziemnego i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1775/2005 Tekst mający 
znaczenie dla EOG

PE-CONS
3652/5/09 REV 5

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiające 
wspólnotowy kodeks wizowy (kodeks wizowy)

PE-CONS
3625/2/09 REV 2

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu, 
z wyjątkiem:
przeciw: DE
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Oświadczenie delegacji Niemiec w sprawie osobistego stawiennictwa wnioskodawcy w konsulacie
Delegacja Niemiec zasadniczo z zadowoleniem przyjmuje porozumienie co do kodeksu wizowego. Nie mogła jednak wyrazić akceptacji wobec 
bieżącego brzmienia, gdyż nie uwzględniono w nim jej postulatu w sprawie osobistego stawiennictwa wnioskodawcy. Niniejszym podtrzymuje swoją 
propozycję, aby przy okazji składania pierwszego wniosku wnioskodawcy zasadniczo musieli przechodzić osobistą rozmowę z urzędnikiem 
konsularnym, jeżeli i tak muszą stawić się w placówce wizowej w celu złożenia odcisków palców (wyjątki: wnioski składane w dobrej wierze, 
wnioski składane u usługodawcy zewnętrznego, wnioski składane u podmiotu komercyjnego). Artykuł 10 ust. 1 kodeksu, przewidujący osobiste 
złożenie wniosku, oraz art. 21 ust. 8 kodeksu, zezwalający podczas rozpatrywania wniosku wezwać wnioskodawcę na rozmowę w uzasadnionych 
przypadkach, nie są w tym względzie wystarczająco jednoznaczne. Delegacja Niemiec oczekuje obecnie, że jej propozycja zostanie ujęta 
w podręczniku do kodeksu wizowego.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/76/WE w sprawie 
poziomu hałasu odczuwanego przez kierującego kołowymi ciągnikami 
rolniczymi lub leśnymi (wersja ujednolicona) (Tekst mający znaczenie dla 
EOG)

PE-CONS
3687/1/08 REV 1

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiająca 
wspólnotowe ramy bezpieczeństwa jądrowego obiektów jądrowych

10667/09
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (fi)
+ REV 1 (bg)

Większość 
kwalifikowana

Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
CZERWIEC 2009 r.

TYTUŁ AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY 
PRZYJĘTE

TRYB 
GŁOSOWANIA

WYNIK 
GŁOSOWANIA

Procedura pisemna zakończona 26 czerwca 2009 r.

Negocjacje akcesyjne z Turcją – wspólne stanowisko UE w sprawie 
rozdziału 16: Podatki

11424/09 Jednomyślność Wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu

_______________



12639/09 anm/AGA/anm 32
ZAŁĄCZNIK II (CZĘŚĆ II) DG F III PL

ZAŁĄCZNIK II
CZĘŚĆ II

INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
W CZERWCU 2009 r.

INNE AKTY
Wynik głosowania/oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej

2946. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS.WYMIARU SPRAWIEDLIWOŚCI I SPRAW 
WEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 4 i 5 czerwca 2009 r.

Zalecenie Rady w sprawie usprawnienia komunikacji radiowej między jednostkami operacyjnymi 
w strefach przygranicznych
10141/09

Konkluzje Rady w sprawie realizacji planu działania UE w zakresie narkotyków na lata 2009–2012 
w odniesieniu do wskaźników zmniejszenia podaży
9634/09

Konkluzje Rady w sprawie lepszego stosowania SIS i SIRENE do ochrony dzieci
9148/09

Konkluzje Rady w sprawie propagowania wiedzy z zakresu ochrony ludności
9976/09 + REV 1 (ro)+ REV 2 (sl)

Konkluzje Rady dotyczące sprawozdania za rok 2008 na temat europejskiej sieci prewencji 
kryminalnej (EUCPN)
9410/2/09 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie utworzenia nieformalnej sieci UE sprawozdawców krajowych lub 
równoważnych struktur ds. zjawiska handlu ludźmi
8723/4/09 REV 4
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
W CZERWCU 2009 r.

INNE AKTY
Wynik głosowania/oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej

Zalecenie Rady w sprawie zaradzenia problemowi nielegalnych wyścigów pojazdów silnikowych
10140/09 + COR 1 (lv)

Konkluzje Rady określające priorytety UE w zwalczaniu przestępczości zorganizowanej, oparte na 
przeprowadzonej w roku 2009 ocenie zagrożenia przestępczością zorganizowaną (OCTA) oraz na 
ocenie zagrożenia rosyjską przestępczością zorganizowaną (ROCTA)
8301/3/09 REV 3

Konkluzje Rady dotyczące siódmego sprawozdania rocznego Eurojustu (rok kalendarzowy 2008)
7682/09 + REV 1 (en)

Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy między Wspólnotą Europejską a Islamską Republiką 
Pakistanu o readmisji osób przebywających nielegalnie
8793/09

Oświadczenie Rady i Komisji w sprawie art. 20 ust. 3
Rada i Komisja podkreślają, że postanowienia art. 20 ust. 3 mają charakter wyjątkowy, co ma związek z kontekstem negocjacji prowadzonych 
z Pakistanem. Nie stanowią one precedensu dla innych negocjacji w sprawie wspólnotowych umów o readmisji, których wyniki muszą wykluczać 
takie ograniczenia zakresu zastosowania.
Ponadto postanowienia te należy interpretować w taki sposób, że obowiązek przedstawienia dowodów spoczywa na osobie, która się na nie powołuje; 
osoba ta musiałaby w takim przypadku udowodnić, że dana osoba znalazła się na terytorium państwa wystosowującego wniosek przed wejściem 
w życie przedmiotowej umowy.
Skutki art. 20 ust. 3, zwłaszcza w odniesieniu do skutecznej readmisji własnych obywateli wyłączonych z zakresu zastosowania przedmiotowej 
umowy, będą uważnie monitorowane, w szczególności w ramach wspólnego komitetu ds. readmisji.
Komisja lub każde zainteresowane państwo członkowskie będą mogły również informować właściwe organy Rady o wszelkich istotnych trudnościach 
w tej dziedzinie, tak aby można było rozważyć środki służące ich pokonaniu.
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
W CZERWCU 2009 r.

INNE AKTY
Wynik głosowania/oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej

Oświadczenie Francji w sprawie wspólnego oświadczenia dotyczącego art. 8 ust. 2
Francja przyjmuje do wiadomości wspólne oświadczenie dotyczące art. 8 ust. 2 oraz fakt, że ma ono na celu objęcie wydania dokumentu podróży 
terminem nie dłuższym niż 30 dni przewidzianym na udzielenie odpowiedzi na wniosek o readmisję skierowany do Pakistanu przez Francję, 
w przypadku pozytywnej odpowiedzi na taki wniosek.
Tak uzgodnione zastosowanie tego wspólnego oświadczenia będzie musiało być uważnie monitorowane, w szczególności w ramach wspólnego komitetu 
ds. readmisji.

Konkluzje Rady w sprawie dalszego kierunku SIS II
9787/2/09 REV 2

Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich w sprawie zamknięcia więzienia 
w Zatoce Guantánamo
10523/2/09 REV 2

2947. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. ZATRUDNIENIA, POLITYKI SPOŁECZNEJ, 
ZDROWIA I OCHRONY KONSUMENTÓW), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 8–
9 czerwca 2009 r.

Konkluzje Rady i przedstawicieli rządów państw członkowskich zebranych w Radzie w sprawie 
przedłożenia poprawki do protokołu z Kioto na mocy jego art. 20
10644/09

Konkluzje Rady w sprawie modelu flexicurity w czasach kryzysu
10388/09

Konkluzje Rady w sprawie usług socjalnych jako narzędzia aktywnej integracji, zwiększenia 
spójności społecznej
i obszaru potencjalnego zwiększenia zatrudnienia
10052/09 + COR 1 (lv)
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
W CZERWCU 2009 r.

INNE AKTY
Wynik głosowania/oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej

Konkluzje Rady w sprawie równości szans kobiet i mężczyzn: aktywne i godne starzenie się
10412/09

Konkluzje Rady w sprawie integracji Romów
10394/09 + COR 1

Zalecenie Rady z dnia 9 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczeństwa pacjentów, w tym profilaktyki 
i kontroli zakażeń związanych z opieką zdrowotną
10120/09

Zalecenie Rady z dnia 8 czerwca 2009 r. w sprawie działań w dziedzinie rzadkich chorób
10122/09

2948. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH i FINANSOWYCH), które 
odbyło się w Luksemburgu dnia 9 czerwca 2009 r.

Konkluzje Rady w sprawie detalicznych produktów inwestycyjnych w pakietach
10496/09

Wspólne działanie Rady 2009/445/WPZiB z dnia 9 czerwca 2009 r. zmieniające wspólne działanie 
Rady 2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworządności w Kosowie, 
EULEX KOSOWO
9652/09

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia nadzoru finansowego UE
10513/1/09 REV 1
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJĘTYCH
W CZERWCU 2009 r.

INNE AKTY
Wynik głosowania/oświadczenia podane do 

wiadomości publicznej

Konkluzje Rady w sprawie międzynarodowego finansowania działań na rzecz klimatu
10352/1/09 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie dobrych rządów w dziedzinie opodatkowania
10252/4/09 REV 4 + REV 4 COR 1 (sk)

2949. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI 
I ENERGII), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 11–12 czerwca 2009 r.

Rozporządzenie Rady rozszerzające ostateczne cło antydumpingowe nałożone rozporządzeniem 
(WE) nr 1174/2005 na przywóz ręcznych wózków paletowych i ich zasadniczych części 
pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej na przywóz tego samego produktu wysyłanego 
z Tajlandii, niezależnie od tego, czy zgłaszanego jako pochodzący z Tajlandii, czy też nie
9903/09

Rozporządzenie Rady zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1212/2005 nakładające ostateczne cło 
antydumpingowe na przywozy niektórych zamknięć włazów pochodzących z Chińskiej Republiki 
Ludowej
10062/09

Rozporządzenie Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r. w sprawie ochrony przed 
przywozem towarów subsydiowanych z krajów niebędących członkami Wspólnoty Europejskiej 
(wersja ujednolicona)
9380/1/09 REV 1 + REV 1 COR 1 (sk)

Wspólne działanie Rady w sprawie zintegrowanej misji Unii Europejskiej w Iraku dotyczącej 
państwa prawnego, EUJUST LEX
9579/09
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Konkluzje Rady w sprawie przedstawionej przez Komisję zielonej księgi TEN-T „Przegląd polityki 
w kierunku lepiej zintegrowanej transeuropejskiej sieci transportowej w służbie wspólnej polityki 
transportowej”
10649/09

2950. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGÓLNYCH i STOSUNKÓW 
ZEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 15 czerwca 2009 r. 

Konkluzje Rady w sprawie operacji Atalanta
10738/09

Rozporządzenie Rady (WE) nr 501/2009 z dnia 15 czerwca 2009 r. w sprawie wykonania art. 2 ust. 3 
rozporządzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczególnych środków restrykcyjnych skierowanych 
przeciwko niektórym osobom i podmiotom, mających na celu zwalczanie terroryzmu oraz uchylające 
decyzję 2009/62/WE
10404/09 + ADD 1 REV 1

Wspólne stanowisko Rady 2009/468/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. aktualizujące wspólne 
stanowisko 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczególnych środków w celu zwalczania 
terroryzmu i uchylające wspólne stanowisko 2009/67/WPZiB
10403/09 + ADD 1 REV 1

Wspólne działanie Rady 2009/466/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. zmieniające i przedłużające 
wspólne działanie 2007/405/WPZiB w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w zakresie reformy 
sektora bezpieczeństwa, mającej odniesienie do wymiaru sprawiedliwości w Demokratycznej 
Republice Konga (EUPOL DR Konga)
10303/09
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Konkluzje Rady w sprawie Republiki Mołdowy
10912/09

Konkluzje Rady w sprawie Iraku
10794/09

Wspólne działanie Rady 2009/467/WPZiB z dnia 15 czerwca 2009 r. w sprawie mianowania 
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Afganistanie i Pakistanie oraz uchylające wspólne 
działanie 2009/135/WPZiB
10542/09

Konkluzje Rady w sprawie zwiększonego zaangażowania UE na rzecz Afganistanu i Pakistanu
10742/09

Konkluzje Rady w sprawie „Sumienie Europy i totalitaryzm”
10710/1/09 REV 1

Zmiany do regulaminu wewnętrznego Sądu Pierwszej Instancji Wspólnot Europejskich
9982/09

Wspólne oświadczenie Unii Europejskiej i jej państw członkowskich oraz Stanów Zjednoczonych 
Ameryki w sprawie zamknięcia więzienia w Zatoce Guantánamo i w sprawie przyszłej współpracy 
w zakresie walki z terroryzmem, której podstawą są wspólne wartości, prawo międzynarodowe 
i poszanowanie praworządności i praw człowieka
10967/09
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2951. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGÓLNYCH i STOSUNKÓW 
ZEWNĘTRZNYCH), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 15–16 czerwca 2009 r. 

Konkluzje Rady w sprawie procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie
10968/09

Konkluzje Rady w sprawie Libanu
10917/09

Konkluzje Rady – ocena wspólnego stanowiska UE dotyczącego Kuby
10920/09

Oświadczenie Rady
Szefowie misji zostaną poproszeni o to, by przed końcem 2009 roku złożyli sprawozdanie zawierające ocenę sytuacji i ewentualnych postępów na 
Kubie.

Konkluzje Rady w sprawie Bałkanów Zachodnich
10736/2/09 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie Iranu
11039/09
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2952. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA i RYBOŁÓWSTWA),
które odbyło się w Luksemburgu w dniach 22–23 czerwca 2009 r.

2009/510/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Australii dotyczącej pewnych aspektów usług lotniczych
9936/09

2009/511/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia umowy między 
Wspólnotą Europejską a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi dotyczącej pewnych aspektów usług 
lotniczych
9941/09

2009/512/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Jordańskim Królestwem Haszymidzkim dotyczącej pewnych aspektów 
usług lotniczych
9943/09 + COR 1 (cs)

2009/513/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia umowy między 
Wspólnotą Europejską a Republiką Armenii dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
9944/09

2009/514/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Nepalu dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
9946/09
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2009/515/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między
Wspólnotą Europejską a Państwem Izrael dotyczącej pewnych aspektów przewozów lotniczych
9959/09 + COR 1 (cs)

2009/516/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia umowy między 
Wspólnotą Europejską a rządem Republiki Indii dotyczącej pewnych aspektów przewozów 
lotniczych
9960/09 + COR 1 (cs)

2009/517/WE: Decyzja Rady z dnia 22 czerwca 2009 r. w sprawie zawarcia Umowy między 
Wspólnotą Europejską a Islamską Republiką Pakistanu dotyczącej pewnych aspektów przewozów 
lotniczych
9964/09

Wspólne oświadczenie Rady i Komisji
Bardziej pożądane jest – między innymi ze względów pragmatycznych – by umowy z Australią, Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, Jordańskim 
Królestwem Haszymidzkim, Republiką Armenii, Nepalem, Izraelem, Republiką Indii i Republiką Pakistanu dotyczące pewnych aspektów usług 
lotniczych zostały zawarte wyłącznie przez Wspólnotę. Te same względy dotyczyłyby podobnych umów, pod warunkiem że umowy te byłyby 
zawierane zgodnie z mandatem przyjętym na mocy decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. dotyczącym zastępowania niektórych postanowień 
w obowiązujących umowach dwustronnych i w ramach tego mandatu.
Decyzje te nie stanowią precedensu w dziedzinie wykonywania przez Wspólnotę i jej państwa członkowskie swoich kompetencji w zakresie umów 
innych niż te, o których mowa powyżej – np. umów przewidzianych w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upoważniającej Komisję do rozpoczęcia 
negocjacji ze Stanami Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, które to umowy mają charakter mieszany.
Decyzje te nie przyznają Wspólnocie żadnych nowych kompetencji w zakresie umów zewnętrznych dotyczących usług lotniczych ani nie wpływają 
na podział kompetencji między Wspólnotę a jej państwa członkowskie.
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Konkluzje Rady w sprawie oceny obecnych środków zwalczania zwójek występujących na goździku 
i tarcznika niszczyciela
10942/09 + COR 1 (nl)

Konkluzje Rady w sprawie komunikatu Komisji „O dokładniejszym ukierunkowaniu pomocy dla 
rolników na obszarach nacechowanych specyficznymi naturalnymi utrudnieniami”
10727/09 + REV 1 (el) + REV 1 COR 1 (el) + COR 1 (lv)

Oświadczenie Komisji
Komisja wyraża gotowość do przeanalizowania z zainteresowanymi państwami członkowskimi szczegółowych kwestii związanych z dostępnością 
danych statystycznych, które mogą być wykorzystane do celów doprecyzowania.

Oświadczenie Komisji
Komisja zauważa, że przeprowadzenie symulacji w oparciu o metody przedstawione w komunikacie może łączyć się z względnie wysokimi kosztami, 
które musiałyby ponieść państwa członkowskie. Komisja zgadza się, że część symulacji mogłaby otrzymać wsparcie w ramach EFRROW zgodnie 
z przepisem rozporządzenia (WE) nr 1698/2005 dotyczącym pomocy technicznej. 

Konkluzje Rady w sprawie komunikatu Komisji dotyczącego jakości produktów rolnych
10722/09
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Oświadczenie delegacji niemieckiej
W pkt 9 konkluzji mowa jest o zamiarze Komisji, by określić ogólną handlową normę podstawową dla sprzedaży produktów rolnych.
Określenie takiej normy podstawowej może uprościć administrację. Popieramy ten cel co do zasady. Podmiotom gospodarczym można w przyszłości 
powierzyć w szczególności regulacje, które służą przede wszystkim ułatwianiu handlu.
Istnieją jednak pewne grupy produktów o szczególnie wrażliwym charakterze, w odniesieniu do których – ze względu na ochronę konsumentów –
nadal interesują nas uregulowania UE. Takie specjalne regulacje należy utrzymać, gdyż działania sektora prywatnego w tych przypadkach nie 
zapewniają wystarczającej ochrony. 
Dotyczy to w szczególności:
- znakowania jaj wiarygodnymi informacjami na temat rodzaju chowu;
- ochrony nazw pochodzenia produktów mleczarskich (np. wyraźne oznakowanie substytutów serów / tzw. „analogów serów”) oraz wymogów 

dotyczących wprowadzania do obrotu mleka pitnego;
- zdefiniowania mięsa drobiowego, aby uniknąć wprowadzania konsumentów w błąd, jeżeli chodzi o świeżość i skład produktów.
Z myślą o konsumentach i producentach kryteria takie należy zatem wziąć pod uwagę podczas przeglądów istniejących systemów oraz przy 
ewentualnym podejmowaniu decyzji o przyjęciu nowych regulacji. W związku z tym rząd Republiki Federalnej Niemiec będzie konstruktywnie 
uczestniczyć w przyszłych dyskusjach na ten temat.

Oświadczenie delegacji hiszpańskiej
Delegacja hiszpańska pragnie podkreślić, jak ważne jest podejmowanie działań i inicjatyw mających na celu upowszechnienie wśród konsumentów 
zarówno w UE, jak i poza nią wiedzy o europejskim modelu produkcji rolnej, który charakteryzuje się rygorystycznymi normami i wymogami 
w zakresie ochrony środowiska, jakości i zdrowia.
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Konkluzje Rady w sprawie „Przyszłość wspólnej polityki rolnej po roku 2013: płatności 
bezpośrednie”
10713/09 + COR 1 + REV 1 (el)

Konkluzje Rady w sprawie zrównoważonego rozwoju akwakultury we Wspólnocie
10915/09

2953. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ŚRODOWISKA NATURALNEGO), które 
odbyło się w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2009 r.

Konkluzje Rady: W kierunku kompleksowej unijnej strategii adaptacyjnej
10435/09 + REV 1 (mt)

Decyzja Rady w sprawie ustalenia stanowiska, jakie ma zająć Wspólnota Europejska podczas 
posiedzenia Rady Ministerialnej Wspólnoty Energetycznej (Sarajewo, 26 czerwca 2009 r.)
10729/1/09 REV 1

Konkluzje Rady w sprawie uwzględniania problematyki środowiskowej we współpracy na rzecz 
rozwoju
10944/09 + COR 1

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zająć Wspólnota w odniesieniu do projektu decyzji 
Komisji Mieszanej WE–EFTA „Wspólny Tranzyt” zmieniającej konwencję z dnia 20 maja 1987 r. 
o wspólnej procedurze tranzytowej
10373/09 + REV 1 (lt)
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska Wspólnoty w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego na 
mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym, dotyczącego zmiany Protokołu 10 
w sprawie uproszczenia kontroli i formalności przy przewozie towarów i Protokołu 37 zawierającego 
wykaz przewidziany w art. 101
11029/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (hu)

Wspólne oświadczenie Komisji i Rady
Decyzja ta nie ma wpływu na decyzję w sprawie wdrożenia wspólnego systemu elektronicznego, o którym mowa w art. 3 ust. 3 załącznika I.
Stosowne rozwiązanie zostanie uzgodnione bezpośrednio po wejściu w życie umowy i odpowiednio wprowadzone. Rozwiązanie to należy 
wypracować w ramach Grupy ds. Elektronicznej Administracji Celnej i uzgodnić z państwami członkowskimi i Królestwem Norwegii.

Zalecenie Rady z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie planowanej na rok 2009 aktualizacji ogólnych 
wytycznych polityki gospodarczej państw członkowskich i Wspólnoty oraz w sprawie realizacji 
polityk zatrudnienia państw członkowskich
8250/09 + COR 1 (de) + COR 3 + COR 4 (fi)

Decyzja Rady w sprawie stanowiska Wspólnoty w ramach Rady Stowarzyszenia UE–Tunezja w celu 
zmiany decyzji nr 1/99 Rady Stowarzyszenia UE–Tunezja dotyczącej wdrożenia przepisów 
dotyczących przetworzonych produktów rolnych, o których mowa w art. 10 Układu 
eurośródziemnomorskiego ustanawiającego stowarzyszenie między Wspólnotą Europejską i jej 
państwami członkowskimi, z jednej strony, a Republiką Tunezyjską, z drugiej strony
10604/09
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Wspólne działanie Rady 2009/509/WPZiB z dnia 25 czerwca 2009 r. zmieniające i przedłużające 
wspólne działanie 2007/406/WPZiB w sprawie misji doradczej i pomocowej Unii Europejskiej 
w zakresie reformy sektora bezpieczeństwa Demokratycznej Republiki Konga (DRK) (EUSEC DR 
Konga)
10358/09

Decyzja Rady dotycząca tymczasowego stosowania i zawarcia Umowy między Wspólnotą 
Europejską a Konfederacją Szwajcarską w sprawie uproszczenia kontroli i formalności przy 
przewozie towarów oraz środków bezpieczeństwa stosowanych przez organy celne
10336/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 (lt) + REV 3 (hu)

Konkluzje Rady: „Śródokresowa ocena wykonania planu działania UE na rzecz różnorodności 
biologicznej” i „W kierunku strategii UE w sprawie inwazyjnych gatunków obcych”
10575/09

Konkluzje Rady w sprawie zielonej księgi w sprawie gospodarowania bioodpadami w Unii 
Europejskiej
10567/09

Wspólne oświadczenie Komisji i Rady
Umowa nie ma wpływu na decyzję w sprawie wdrożenia wspólnego systemu elektronicznego, wspomnianego z art. 3 ust. 3 załącznika I. Stosowne 
rozwiązanie zostanie uzgodnione bezpośrednio po wejściu w życie umowy i odpowiednio wprowadzone. Rozwiązanie to należy wypracować 
w ramach Grupy ds. Elektronicznej Administracji Celnej i uzgodnić z państwami członkowskimi i Konfederacją Szwajcarską.

_______________


